CUMHURIYET DONEMINDE AGIZ VE LEHCELER UZERINDE YAPILAN CALISMALAR
Nergis BIRAY'

Agiz ve lehgeler iizerinde yapilan calismalarin asil amaci, ana dilin yapisini ortaya koymak,
problemlerini ¢6ziip aydinlatmaktir. Bir dilin tarihi donemlerini yazacak bir dil alimi ig¢in, agiz
arastiricilart tarafindan derlenip incelenmis malzeme ile her lehge ve bu lehgelerin agizlar1 {izerinde
yapilmig c¢aligmalar, eski yazili kaynaklar kadar onemlidir. Bu tiir temel eserlere kaynaklik etmeleri
sebebiyle, ilizerinde calisilacak lehge, agiz veya agiz topluluklarinin olusumlari, yayilma alanlari, dilin
icinde birbirlerine gére durumlarinin ne oldugu gibi konular iizerinde ciddi bir sekilde durulmasi gerekir.
Ciinkii lehge, sive ve agizlar iizerindeki temel g¢alismalar tamamlanmadan, iyi bir dil cografyasi
diizenlenmeden bir dil tarihi yazmak miimkiin degildir. Oncelikle, her lehcenin ve agizlarmin fonetik,
morfolojik ve leksik tercihleri belirlenmeli, s6z dizimi ozellikleri tespit edilmeli, ayrica bu agizlarin
cografl dagilimimi ortaya koyacak dil atlaslar1 yapilmalidir ki, tam ve dogru bir dil tarihi yazilabilsin.

Planli ve metotlu olarak hazirlanacak dil haritalari, dil olaylarini, dil tarihini, kelimelerin ses
yapist bakimindan yakilagsmalarin1 veya uzaklasmalarini, yine kelimelerin sosyal, ekonomik, kiiltiirel
olay ya da merkezlerin tesiriyle ugradiklar1 degisimi gosterebilir. Bunlara ek olarak agizlarda korunmus
eski terimleri ve medeni gelismelerin bu yapiya getirdigi degismelere kelimelerin uyum saglamasindaki
farkl: sekilleri de ortaya koyabilir.

Lehge ve agizlar iizerinde yapilacak c¢aligsmalar, 6ncelikle bir merkez tarafindan yiiriitiilmelidir.
Arasgtirma konular1 6nceden belirlenmeli, planlara uygun sekilde ele alinmali, bu konuda yetismis eleman
ve yetenekli arastiricilar gorevlendirilmelidir. Elde edilen sonuglar yine bu merkezde toplanip
degerlendirilmelidir. Bu arastirma ve incelemelerden hareketle agizlarin siyasi ve idari sinirlara bagh
olmayan alt gruplan belirlenmeli, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinin veya diger lehgelerin agizlarinin tam bir
tasnifi bundan sonra yapilmalidir.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 kendi i¢inde karsilastirilip tasnif edildikten sonra Tiirk diinyasinin farkli
lehgelerinin agizlariyla kargilagtirilarak ayrildiklar veya birlestikleri yanlar1 ortaya konulmalidir. Bu tiir
es zamanh arastirmalarla Tiirk diinyasinda konusma dilleri arasinda yer alan benzerlik, farklilik ve genel
egilimlerin belirlenmesi miimkiin olabilecek; art zamanli ¢aligmalarla da Tiirk¢enin tarihi donemleriyle
olan ilgileri tespit edilecek, dayandiklari tarihi kdkler ortaya konacaktir.

Gerek Tiirkiye Tiirkgesinin gerekse diger Tiirk lehgelerinin agizlarinda yasayan arkaik gramer
yapilar1 ve morfolojik unsurlar, bize, Tiirk dilinin tarihi gelisimi hakkinda 6nemli bilgiler verecektir.

Bu genel giristen ve asil yapilmasi gerekenleri siraladiktan sonra, Cumhuriyet doneminde yapilan
agiz ve lehge galigmalarina goz atacak olursak sunlardan bahsetmek miimkiindiir: Tiirkiye Tiirkgesi ile
ilgili ag1z caligmalarinin baslangici ¢ok eskilere dayanmaz. Bu saha Tiirkliik bilimi arastirmalarina paralel
bir seyir izlemis, gegen yiizyilin ikinci yarisinda ele alinmaya baslamustir. ilk ¢alismalar bugiin onlardan
faydalanacagimiz sekilde olmayabilirler, ama bu, onlarin tarihi agidan degerli olduklar1 gercegini
degistirmez. Bu ¢aligmalar, bu sahadaki arastirmalarin 6niinii agmustir.

Ik ¢alismalar olarak Martti Resenen’in Orta Anadolu’dan topladig1 ve ayrintili bir transkripsiyon
sistemiyle verdigi metinleri goriiyoruz. Kowalski’nin “Islom Ansiklopedisi’nin 4. cildinde yazdig
“Osmanli Tiirk Diyalektleri” maddesi, bu doneme kadarki derlemeleri igine almaktadir.

Cumbhuriyet’in ilk dénemlerinde “Milli his ile dil arasindaki bag ¢ok kuvvetlidir. Dilin milli ve
zengin olmas1 milli dilin inkisafinda baslica miiessirdir. Tiirk dili dillerin en zenginlerindendir; yeter ki bu
dil suurla islensin. Ulkesini, yiiksek istiklalini korumasini bilen Tiirk milleti dilini de yabanci diller
boyundurugundan kurtaracaktir.”” griisiinden yola ¢ikan Atatiirk, 1928°de yaz1, 1932’de de dil inkilabim
gerceklestirmistir.

1932°de Tiirk Dil Kurumu’nun kurulmasindan sonra, 26 Eyliil / 08 Ekim 1932 tarihleri arasinda
yapilan [. Tirk Dili Kurultayi’nda alinan su kararlar, Tiirk dilinin tarihi iizerindeki arastirmalar yaninda
ag1z ve lehgeler {izerinde de ¢alismalarin yapilmasi gerektigini vurgulamaktadir:

“l. Yazili belgeleri halk arasinda yasayan dil unsurlarimi arastirarak derlemek, biiyiik Tiirk
SozIligl’'nii yapmak; Tiirk lehgelerini i¢ine alacak bir Tiirk S6zIigii meydana getirmek;

" Yard. Dog. Dr., Pamukkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii Ogretim Uyesi
(Yay. Yer: Karaman Dil-Kiiltiir ve Sanat Dergisi, 2005, Karaman Valiligi Yayinlari, Karaman, 2005, ISSN:
1305-6425, s. 213-223.)

2 Zeynep KORKMAZ, Atatiirk ve Tiirk Dili-Belgeler, TDK Yay., Ank., 1992, 5.315.



2. Tirk lehgelerindeki kelimelerin derlenerek lehgeler liigati, terim ligati ve Tiirk gramerinin
hemen hazirlanmas1.”

Boylece, 19. yiizyilda yabanci arastiricilarca baslatilan Anadolu agizlariyla ilgili ¢aligmalar,
Atatiirk’tin 1932’de Tiirk Dil Kurumu’nu kurmasi ve Kurultayda alinan kararlar dogrultusunda Tiirk
arastiricilar tarafindan da ele alinmaya baglanmistir. Halk arasindan yapilan derlemeler sonucunda
“Derleme Dergisi” adli alt1 ciltlik bir eser yayimlanmis ve bu g¢aligmalar kesintisiz bir sekilde devam
etmistir. Ardindan 11 ciltlik “Derleme So6zliigii” ek cildiyle birlikte yayimlanmig, son yillarda Tomris
TUNC tarafindan bu 11 ciltle birlikte ek cilt i¢erisinde yer alan kavramlar dizini ile ilgili 3 ciltlik bir eser
hazirlanip yayimlanmistir.*

Atatiirk, akademisyenler olmadan asil hedefe varilamayacaginin suurundaydi. 1924 yilinda,
direktifleriyle Tiirkiyat Enstitiisii’nii, 1936°da da Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi’ni kurdurdu.

Atatiirk doneminden sonra iiniversitelerin sayis1 artt1. Universitelerde Tiirk Dili ve Edebiyat:
Boliimleri, anabilim dallar ile Tirk Dili kiirstileri agildi. Ayrica Tiirkiyat Mecmuasi, Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Dergisi, Tiirk Dili Aragtirmalar1 Yilligi, Tiirkoloji Dergisi gibi ilmi dergiler yaym hayatina
katild1.

Istanbul Universitesi tarafindan Milletler Arasi Tiirkoloji Kongreleri, TDK’unca Tiirk Dili
Kurultaylari, 1983’ten sonraki Milletler Arasi Tiirk Dili Kongreleri, Tiirk-Sovyet Kolokyumlar1 gibi
faaliyetlerin de hiz kazanmasiyla agiz ve lehgeler iizerindeki ¢alisma ve tartismalar da artt1.”

Cumhuriyet déneminin ilk 25 yili ierisindeki agiz calismalari, Ahmet CAFEROGLU’nun
derleme ve incelemeleriyle baslamis®, uzun yillar da onun énderliginde devam etmistir. Bu ¢alismalar
daha verimlidir ve tarihi degerleri biiyliktiir. Fakat bu metinlerde transkripsiyon isaretleri sinirli sayida
kullanilmistir. Ne yazik ki, bu donemdeki metinlerin bant kayitlar1t mevcut degildir.

Zeynep KORKMAZ’m yaptig1 derleme c¢aligmalarindan ilki, tas plaga kaydedilmis
metinlerden olusmaktadir. Bu ¢alismalar biraz daha metodik ve gelistirilmis bir sisteme dayanmaktadir.

Zeynep KORKMAZ ve Selahattin OLCAY 1n arastirmalar1’, ¢agdas bilimin gerektirdigi
normlara daha uygundur. Bu ¢alismalarda metinler yaninda gramer ve sozliik de yer almustir.

Agiz ozelliklerine dayanan ilk tasnif ¢aligmasimi, Dog. Dr. Leyla KARAHAN, biitiin mevcut
metinleri gdzden gegirerek yapmustir.®

Tiirk Cumbhuriyetlerindeki agiz arastirmalar1 bizdekine gore daha az olmasina ragmen -mesela
Azerbaycan-onlar, agiz atlaslarini ve sozliiklerini hazirlamiglardir.

Glinlimlizde agizlar yavas yavas kaybolmaktadir. Agizlarin kaybedilmeden yeni teknik
gelismelerle derlenmesi gerekmektedir.

Agiz atlaslarinin esaslar1 ancak tespit edilebilmistir. Ama maalesef heniiz bir agiz atlasimiz
yoktur.

Agizlar, bir dilin yapisi i¢inde temel tas1 vazifesi gormektedir. Bu sebeple Anadolu agizlarinin
ortak gramerinin yazilmasi gerekmektedir.

Tiirk dili alaninda tek derleme sozliigiine sahip olan diyalekt alani, Tiirkiye diyalekt alanidir.

3 Zeynep KORKMAZ, “Dilde “Ilericilik” ve “Gericilik” Uzerine II”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar I, TDK
Yay., Ank., 1995, 5.770-773; Atatiirk ve Tiirk Dili-Belgeler, TDK Yay., Ank., 1992, 5.207.

* Hamit Ziibeyir KOSAY, ishak Refet ISTMAN, Ana Dilden Derlemeler I-II, TDK Yay.,Ank., 1952; TOMRIS
TUNC, Derleme Sozliigii ve Kavramlar Dizini LILIII, TDK Yay., Ank., 1995.

> Zeynep KORKMAZ, “Atatiirk¢ii Diigiincede Tiirk Dilinin Yeri”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar I, TDK Yay.,
Ank., 1995, 5.928-947.

® Ahmet CAFEROGLU, Anadolu Dialektolojisi Uzerine Malzeme I, TDK Yay., Ank., 1994; Anadolu
Dialektolojisi Uzerine Malzeme II, TDK Yay., Ank., 1994; Sivas ve Tokat illeri Agizlarindan Toplamalar,
TDK Yay., Ank., 1994; Anadolu Agizlarindan Toplamalar, TDK Yay., Ank., 1994; Kuzeydogu illerimiz
Agizlarindan Toplamalar, TDK Yay., Ank., 1994; Dogu illerimiz Agizlarindan Toplamalar, TDK Yay., Ank.,
1995; Orta Anadolu Agizlarindan Derlemeler, TDK Yay., Ank., 1995; Giiney Dogu illerimiz Agizlarindan
Toplamalar, TDK Yay., Ank., 1995; Anadolu illeri Agizlarindan Derlemeler, TDK Yay., Ank., 1995, vs..

7 Zeynep KORKMAZ, Giiney-Bat1 Anadolu Agizlari, TDK Yay., Ank., 1994; Nevsehir ve Yoresi Agizlari, TDK
Yay., Ank., 1994; Bartin ve Yoresi Agizlari, TDK Yay., Ank., 1994; Prof. Dr. Selahattin OLCAY, Erzurum Agzi,
TDK Yay., Ank., 1995; Prof. Dr. Selahatin OLCAY, Dr. A.Bican ERCILASUN, Dr. Ensar ASLAN, Arpacay
Kéylerinden Derlemeler, TDK Yay., Ank., 1976.

¥ Dog. Dr. Leyla KARAHAN, Anadolu Agizlarinin Siiflandirilmasi, TDK Yay., Ank., 1996.



Son yillarda TDK tarafindan agiz ve leh¢e metinlerinin yayininda kullanilan bir transkripsiyon
sistemi gelistirilmigtir. Zaten, 1950’den sonraki agiz ¢aligmalarinin ¢ogunda transkripsiyon sistemine
uyuldugu goriilmektedir. Ayrica yapilan caligmalar sadece metinden olugsmamakta, bu malzemeler
islenmekte, gramer ve sozliikler de hazirlanmaktadir. Son 15-20 yil i¢inde yapilan agiz arastirmalarinin
ylizde doksandan fazlasin1 TDK yayimlamustir.

Cumhuriyet doneminde Bati Tiirkgesinin kolu olan Tiirkiye lehgesinin agizlar1 ve Tiirk dilinin
farkli lehgeleri iizerinde yapilan arastirmalari, amaglart dogrultusunda ii¢ grupta ele almak miimkiindiir:

1. Tiirk dilinin lehce ve agizlarimn simiflandirimasiyla ilgili ¢alismalar: Agop DILACAR,
“Lehgelerin Yayima Tarzi ve Tiirk Dil ve Lehgelerinin Tasnifi Meselesi”, TDAY-B 1954, Ank., 1988,
s.39-58; G HAZAI, “Anadolu ve Rumeli Agizlarimin Tasnifi Ustiine”, Voprost Tyurkologi; K.
Sesdidesyatiletiyo Akademika AV Azerbaycan SSR. M.S. Siralieva, Baku, 1971, s.84-86; Gyula
NEMETH, “Bulgaristan Tiirk Agizlarinin Simiflandiriimas: Uzerine”, TDAY-B 1980-1981, Ank., 1983,
s.113-167; Ahmet Bican ERCILASUN, “Dogu Anadolu Agizlarimin Simiflandiriimas:”, TKA, Prof. Dr.
ibrahim KAFESOGLU’nun Hatirasina Armagan, Ank., 1985, s.219-223; Dog. Dr. Leyla
KARAHAN, Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi, TDK Yay., Ank., 1996.

2. Tiirk dilinin lehge ve agizlarindan birini veya birkagini tek tek ele alarak arastiran ¢alismalar:

Mehmet Fuat BOZKURT, “Afganistan’da Bir Tiirkmen Agzi, TDAY-B 1978-1979, Ank., 1981, 5.39-79;
Osman Nedim TUNA, “Iran’da Bir Tiirk Diyalekti, Ebi Verdi”, TDAY-B 1984, Ank., 1987, 5.215-245;
Ahmet Bican ERCILASUN, Kars 1li Agizlan, Gazi Unv. Yay., Ank., 1983 ; Kenan KOC, Oguz
DOGAN, Kazak Tiirkcesi Grameri, Gazi Kitabevi Yay., Ank., 2004; vs....
3. Tiirk dilinin lehge ve agizlarinda dilbilimi problemlerinden birini, birkagini veya biitiiniinii
karsilastirmali olarak inceleyen ¢alismalar: Ahmet Cevat EMRE, Tiirk Lehcelerinin Mukayeseli
Grameri, TDK Yay., Ist., 1949; Ahmet CAFEROGLU, “dnadolu Agizlarinda Icses Unsiiz Benzesmesi”,
TDAY-B 1958, Ank.,1988, s.1-11; Abdiilkadir INAN, “Kazak ve Kirgiz Yazi Dillerinde Dudak
Benzesmesi (Labial Attraksiyon) Meselesi”, TDAY-B 1964, Ank., 1989, s. 67-76; Ufuk TAVKUL,
“Kumukga ile Karagayca Arasindaki Baslica Farkliliklar’, TDAY-B 1991, Ank., 1994, s.31-45; Nurettin
DEMIR, “dlanya Agizlarinda Simdi’nin Varyantlar”, TDAY-B 1995, Ank., 1997, s. 99-114; Ertugrul
YAMAN, Tiirkiye Tiirkcesi ve Ozbek Tiirkcesinin S6z Dizimi Bakimindan Karsilastirilmasi, TDK
Yayinlari, Ank., 2000; Mustafa UGURLU, “Tiirk Lehceleri Arasinda Kelime Esdegerligi”, Bilig-29,
Bahar 2004, vs...

Bunlarin yaninda halk edebiyati arastiricilarinin katildiklar1 derleme ¢alismalar1 da vardir.

Atatiirk Tiirk diinyasimin bugiinkii durumunu 1933’te gormiis ve bir giin Sovyetler
Birligi’nin dagilacagini, Tiirk soylu halklarin bagimsizhiklarina kavusacaklarim, dili bir, inanci bir
soydaslarimizla simdiden ilgilenmemiz gerektigini konusmasinda dile getirmisti.

Cagdas Tiirk Lehgeleri lizerinde yapilan c¢alismalardan bir kismi, bu lehgelerden biriyle eser
vermis olan taninmis bir sahsiyetin eserleri iizerinde yapilan iislup calismalari; bir kismi da iki veya daha
fazla lehgenin degisik acilardan karsilastirilmasiyla ortaya konulan ¢alismalardir.'

? Agizlarla ilgili ¢alismalarin tamamindan tek tek bahsetmek yazinin hacmini artiracaktir. Kaynak bilgisi igin bkz.:
Kayahan ERIMER, “dnadolu ve Rumeli Agizlar: Uzerinde Bir Bibliyografya Denemesi”, TDAY-Belleten 1970,
TDK Yay.,Ank., 1989,s. 211-236; Prof.Dr. Tuncer GULENSOY, Anadolu ve Rumeli Agizlar1 Bibliyografyasi,
Kiiltiir Bakanlig1 Yay.,Ank., 1981; Prof.Dr. Zeynep KORKMAZ, “Agiz Arastirmalarina Toplu Bir Bakis”, Besinci
Milletler Arasi Tiirkoloji Kongresi, 23-28 Eyliil 1985; Do¢.Dr. Ahmet BURAN, “Derleme Sézliigii 'ne Katkilar”,
Tiirk Dili Dergisi, 1996, S.535, s.38-43; Prof.Dr. Tuncer GULENSOY, “Anadolu Agizlarindan Derleme
Sozliigii'ne Katkilar”, Tiirk Dili Dergisi, Ocak, 1998; Murat KUCUK, Tiirk Dili Arastirmalar1 Yillig1 Belleten
Dizini (1940-1995), TDK Yay., Ank., 1999, Prof.Dr. Ahmet B. ERCILASUN, “Agiz Calismalarina Toplu Bir
Balkag”, Tiirk Dili, 2000, s.584, ss.115-119; vs.

" R.Rahmeti ARAT, “Tiirk Sivelerinin Tasnifi”, Tiirkiyat Mecmuasi, C.X, Istanbul, 1953; Nadir DEVLET,
Cagdas Tiirk Diinyasi, ist., 1989; Ferhat ZEYNALOV (Tiirk. Tiirkgesi:Y.GEDIKLI), Tiirk Lehcelerinin
Karsilastirmah Dilbilgisi, Ist., 1993; Hiiseyin OZBAY, Colpan’m Siirleri, TKAE Yay. Ank., 1994; Himmet
BIRAY, Mahdumkulu Divam, Kiiltir Bk.Yay.,Ank., 1995; Naciye YILDIZ, Manas Destami (W. Radloff) ve
Kirgiz Kiiltiirii ile ilgili Tesbit ve Tahliller; TDK Yay., Ank., 1995.;Ayse [LKER, Bati Grubu Tiirk Yazi
Dillerinde Fiil, TDK Yay.,Ank., 1997.; Mehmet KARA, Tiirkmen Sairi Ata Atacanov’un Siirleri LII, TDK
Yay.,Ank., 1997; Ridvan OZTURK, Uygur ve Ozbek Tiirkcelerinde Fiil, TDK Yay.,Ank., 1997; Himmet BIRAY,
Bat1 Grubu Tiirk Yaz Dillerinde isim, TDK Yay.,Ank., 1999; M. Fatih KIRISCIOGLU, Saha (Yakut) Tiirkgesi
Grameri, 2. baski, Ank., 1999; Mehmet KARA, Tiirkmen Tiirkc¢esi Grameri, Gazi Kitabevi, Ank., 2005; vs...



Bugiine kadar lehgelerle ilgili olarak yapilan calismalarin igerisine sunlari da eklemek
miimkiindiir: Tiirk Lehgelerinden bazilarinin sozliikleri, genellikle Tirk Dil Kurumu tarafindan
yaymlanmistir:  K.K. YUDAHIN (Cev. Abdullah TAYMAS), Kirgiz Sézliigii III, TDK Yay., Ank.,
1988; Karsilastirmah Tiirk Lehceleri Sézliigii, Kiiltir Bk. Yay., Ankara, 1991; Yuriy VASILIEV,
Tiirkce-Sahaca (Yakutca) Sozliik, TDK Yay., Ank., 1995; Emir Necipovi¢ Necip (Cev. Iklil
KURBAN), Yeni Uygur Tiirkcesi Sozliigii, TDK Yay., Ank., 1995; Ertugrul YAMAN-Nizamiddin
MAHMUD, Ozbek Tiirkgesi-Tiirkiye Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkcesi-Ozbek Tiirkcesi Karsiiklar
Kilavuzu, TDK Yay., Ank., 1998; Emine GURSOY-NASKALI, Muvaffak DURANLI, Altayca-Tiirkce
Sozliik, TDK Yay., Ank., 1999; Ufuk TAVKUL, Karagay-Malkar Tiirkgesi Sozligii, TDK Yay., Ank.,
2000; Diger yayinevlerinden: Talat TEKIN, Mehmet OLMEZ, Emine CEYLAN, Zuhal OLMEZ, Siier
EKER, Tiirkmence-Tiirkce Sozliik, Simurg Yay., Ank., 1995; Kenan KOC, Kazak¢a-Tiirkce Sozliik,
Akgag Yay., Ank., 2004, vs...

Tiirk Cumhuriyetlerinin edebiyatlarina ait metinler lise edebiyat kitaplarimiza konmustur.

Tiirk Ocaklari, Kiiltiir Bakanligi, TOMER gibi kuruluslarca Tiirk lehgelerini 6greten kurslar
agilmustir.

Tiirkiye’deki dort tiniversitede (Gazi, Ankara, Mugla, Atatiirk) Cagdas Tirk Lehgeleri Boliimleri
acilmugtir.

Tiirk Cumhuriyetlerinde birgok Tiirk 6grenci de 6grenim gdrmektedir. Ayrica, is, arastirma, TV
ve radyo programi yapmak vs. gibi amaglarla gidenler de lehgeleri 6grenmektedirler.

Diger Tiirk Cumhuriyetleri ve topluluklariin Tiirkiye Tiirk¢esini 6grenme orani daha fazladir.
Oralarda agilan okullar, iilkemizde okuyan gengler, Tiirk TV’lerini izleyenler Tiirkiye Tiirkg¢esini
o0grenmektedirler.

Bat1 Trakya, Makedonya, Yugoslavya, Romanya gibi Balkan iilkeleriyle aramizdaki iletisim daha
siktir. Oralardan Tirkiye’ye oOgrenci gelmekte, ilk ve orta dereceli okullarinda Tiirkce Ogretim
yapilmakta, Tiirkce gazete, dergi ¢ikarilmakta, Tiirk TV leri izlenmektedir.

Iran’da Arap harfleriyle ama Azerbaycan Tiirkgesi ile dergi ve kitap yaymi vardir. TV ve radyo
yayii da yapilmaktadir. Son yillarda Tiirk¢e egitim istekleri de s6z konusudur.

Irak’ta 36. paralelin kuzeyinde birka¢ yildir Tiirkce 6gretim yapilmakta, Tiirkge gazete ve TV
yayini da yapilmaktadir.

Cumhuriyetler arasinda oncelikli 6nem tasiyan proje yazi birliginin saglanmasidir. Bu konuda
Latin esasina dayali bir alfabe sistemi kabul edildi. Tiirk Cumhuriyetleri bu konuda Latin alfabesine
gecme karari almislar ve ilk olarak Azerbaycan 2001 yilinda Latin harflerine gegmistir. Tiirkmenistan da
1993°te aldigi karar1 2000°de uygulamaya baglamistir. Tataristan Parlamentosu’nda da ayni karar alinmis
ve 2001’den itibaren Latin alfabesine gecilmistir. Digerlerinde de Latin harflerine ge¢gme karar1 alindigi
halde maddi imkansizliklar sebebiyle bu degisiklik heniiz gerceklestirilememistir.

Tiirkiye Tiirkgesi ortak iletisim dili olma yolunda ilerlemektedir. Karsilikli kelime aligverisi de
olmaktadir.

Ortak iletisim dili haline gelecek olan Tiirkiye Tiirkcesi, biitiin Tiirk diinyasinda ortak bir iist
kimligin olusmasini da saglayacaktir.

Su anda Tiirkiye’deki bazi kuruluslarda hazirlanan projeler de biiyiik bir hizla devam etmektedir.
Bazilar sunlardir:

Tiirk Dil Kurumu’nda:

Karsilastirmali Tiirk Lehge ve Siveleri Sozliigii ve Grameri.

Tiirk Diinyast Destanlarimin Tespiti, Tiirkiye Tiirk¢esine Aktariimasi ve Yayimlanmasi Projesi.

Atatiirk Kiiltiir Merkezi’nde:

Tiirk Diinyasit Edebiyati Tarihi (3 cildi yayimlandi.)

Tiirk Diinyast Kavramlari ve Terimleri Ansiklopedik Sozliigii (2 cildi yayimlandi.)

Tiirk Diinyast Edebiyatcilar: Ansiklopedisi (3 cildi yayimlandi.)

Tiirk Diinyast Edebi Metinleri Antolojisi (4 cildi yayimlandi.)

Boylece “Tiirk Diinyasi Ortak Edebiyati” genel adindaki projeden 12 cildi yayimlanmis
bulunmaktadir.

1992°de “Tiirk dilinin konusuldugu cumhuriyetler ve akraba topluluklarla diger iilkelerin
kalkinmalarina yardimci olmak, bu iilke ve topluluklarla ekonomik, ticari, teknik, sosyal, kiiltiirel ve
egitim alanlarindaki isbirligini proje ve programlar aracihigiyla gelistirmek” amaciyla, “Tiirk Isbirligi ve
Kalkinma Idaresi Baskanligi” kurulmus, 1999°da Basbakanliga baglanmustir. Bu Baskanlikta da yayin,



kiiltiir, egitim konularinda cumhuriyetler arasi bircok sozlesmeler imzalanmis, toplanti, kongre, bilgi
soleni, konferans, seminer, toplant1, fuar, senlik ve festivaller diizenlenmistir. Ogrenci projeleri devam
etmektedir.

Tiirk Tarih Kurumu tarafindan “Tiirk Diinyast Tarihi Projesi” de devam ettirilmektedir.

Dort yilda bir yapilan Uluslar Arasit Tiirk Dili Kurultayr ile siirekli Dil Kurultayr yaninda,
tniversitelerin yaptig1 bilgi solenleri de vardir: Diinyada Tiirkliik Arastirmalart ve Tiirkiye, Cagdas Tiirk
Alfabeleri, vs...

Bazi dernek, vakif ve kuruluslar da Tiirk diinyasi ve lehgeleri ile ilgili yayin, bilgi soleni, gezi,
solen vs. seklindeki faaliyetlerine devam etmektedirler. Bu kuruluslardan bazilari: TURKSOY (Tiirk
Kiiltiir ve Sanatlart Ortak Yénetimi), TUDKAD (Tiirk Diinyas: Kadinlari Dostluk ve Dayanisma
Dernegi), TURKSAV (Tiirk Diinyast Yazarlar ve Sanat¢ilar Vakfi), TDAV (Tiirk Diinyast Arastirmalart
Vakfi)...Camhuriyetlerden gelip Tiirkiye’ye yerlesen veya iilkemizde okuyan &grencilerin katildiklar
cumhuriyetlere ait kiiltiir vakiflari, dayanisma dernekleri de farkli faaliyetlerde bulunmaktadirlar.

Tiirk Cumhuriyetleri arasinda bilgisayar agmin yayginlastiritlmasi ve bilgisayar egitimine 6nem
verilmesi ile ilgili caligmalar da siirdiirtilmektedir.

Tiirk diinyasinda Ortak iletisim Dilinin kurulmasi igin terim birligine gidilmesi, ortak sz
varliginin ortaya c¢ikarilmasi, bir leh¢eden digerine aktarma programlar1 hazirlanmasi gibi konular
iizerinde galismalar yapilmaktadir."

Yazimizin sonunda, “Lehgelerle ilgili neler yapimalidir?” konusu iizerinde durmak yerinde
olacaktir.

Ortak iletisim dili iizerinde arastirma ve calismalar yapmak iizere, uluslar arasi arastirma
enstitiileri kurulmalidir.

Biitiin Tiirk lehgelerinin s6z varligimi ortaya koyacak biiyiikk bir karsilastirmali sozlik
hazirlanmalidir.

Tiirk Diinyasi1 ortak edebiyatinin kaynak eserleri destanlar, masal, ninni, ata sozleri ile Tiirk
diinyasi sair veya yazarlariin eserleri her cumhuriyette ayr1 ayr1 yayimlanmalidir. Ciinkii kiiresellesen ve
kitle kiiltiiriinlin daha baskin olmaya yiiz tuttugu diinyamizda milli dil ve kiiltiirlerin varliklarim1 devam
ettirmeleri ancak yerel olanin milliye ve evrensele kazandirilmasina baghdir. Hizla degisen diinyada
somut olmayan kiiltiirel mirasin da korunmasi ve yasatilmasi yolunda atilan milletler arasi ¢abalar bunu
acikca gostermektedir.
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